ZMLUVA O ZABEZPECGERI INDIVIDUALNE JAZYKOVEJ ¥YUCBY

C. ZOPS/97/2020/BVS

uzatvorena podia § 269 ods. 2 zékona ¢ 5 13/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov Idalej len ,zmiuva"/

Objednavatef

Sidio

Zastupca zodpovedny
vo veciach zmluvnych

Zapis

ICO

DIC

IC DPH

Bankové spojenie
IBAN

SWIFT

{daiej len »objednéavatef*)

Poskytovatef

Sidlo

Zastupca zodpovedny
vo veciach zmiuvnych
Zapis

ICO

DIC

IC DPH

Bankové spojenie
Cislo uétu {(IBAN)
SWIFT

(dalej len »poskytovatel*)

Clénok 1.
Zmiluvné strany

Bratisiavska vodérenska spolotnost), a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava

JUDr. Peter Olgjos - predseda predstavenstva /
generaineho riaditefa, na zakiade Statitu predstavenstva

Obchodny register Okresného sudy Bratislava i, oddiel:
Sa, vlozka & 3080/B

35 850 370

2020263432

SK2020263432

EMPIRE Bratislava s. r. o.
Vajnorskéa 100/A, 831 04 Bratislava

Ing. Peter Kolesar - konate!

Obchodny register Okresného stidu Bratislava |,
oddiel: Sro, viozka &. 101070/8

47 935 227

2024156288

SK20221RR288

(objednavatel a poskytovatel dalej spolu len ako 2miuvné strany" alebo jednotlivo

-Zmluvna strana")

Bratislavské vodarensks spoloénost, a.s,
= Predovskd 48, 826 46 Bratislava 20
¢ zapisand v Obchodnom regis

. trl Okresného stdu Bratislava [,
= oddiei: Sa, vioika & 3080/B



Clanok 1.
Fredmet zmiuvy

Poskytovate! sa zavazuje zabezpetit individuainuy jazykovi vyuébu pre cca desat (10}
posluchétov uréenych objednavatelom, ktori sa na zaklade jeho uréenia maji
Zucastiovat’ jazykovej vyugby (dalej len ,postuchad).

Clanok 2.
Préva a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel sa zavazuje, Ze jazykovd vyudbu budu zaistovat' stali lektori, ktorl
absolvovali  8kolenie pedagogickych zruénosti a presli  naslednym  Skolenim
organizovanym poskytovatefom. V pripade, ak sa staly lektor neméze z(Gcastnit

Poskytovatel navrhne objednavatefovi alebo posluchacom vhodné udebné materialy,
ktoré nie su sudastou zabezpegenia jazykove; vyucby a stifasne dodi posluchaéom
dopliujlce Studijné materialy.

Poskytovatel kontroluje kvalitu vyuéby pravidelnymi hospitaciami vo frekvencii 1 x za &
mesiacov prostrednictvom metodika poas akademického vedenia poskytovatefa.

Poskytovater zabezpedi konedné hodnotenie (ku dfiu ukondenia zmiuvného vztahu)
posiuchacov formou vystupnych testov s bodovym vyhodnotenim. O vysiedkoch testov
poskytovatel informuje objednavatela formou zaveretnej spravy, ktorej sag.’:ast‘ou bude

V pripade, ak 'sa jazykova vyugba kona v priestoroch poskytnutych objednavatelom, je
objednavatel povinny zabezpedit' vhodné podmienky na vyuébu (uéebriu, tabufu / flip-
chart). Objednavatel sa stcasne zavazuje zabezpedit vstup lektorov do objektu, kde bude
jazykova vyuéba prebiehat’

- Bratislavska vodarensks spolofnost, a.s.

- PreSovskd 48, 826 46 Bratislava 29

. zapisané v Obchodnom registri Okresného stidu Bratistava 1,

" cddiel: Sa, vioika ¢, 3080/B
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Ak bude jazykova vyucba prebiehat v priestoroch poskytovatela, ten zabezpeéi
adekvatne vybavenie ucebnej miestnosti,

Clanok 3.
ZruSenie vyuovacej hodiny

Objednavatel je oprévneny za podmienock uvedenych v tomto odseku zmluvy pozadovat
zrusenie jednotlivych vyu€ovacich hodin stanovenych vyutovacim planom Zostavenym
poskytovatefom. V pripade zrugenia jednotiivych vyugovacich hodin (afebo ich presunutia
na iny termin) je povinnostou objedndvatela informovat o tomto kroku poskytovatela, a to
pisomnou formou e-mailom) alebo telefonicky so spatnym potvrdenim na kontaktné
adresy uvedené v Clanku 6. odseky 1. tejto zmluvy. Vyudovacie hodiny moZno zrusit
nasledovne:;

a) minimélne dvadsatStyri (24) hodin pred zalatim vyuéovacej hodiny, v pripade
pondelkovej vyudby musi byt vyucovacia hodina zrugena v piatok najneskér do 15:00
hod. Takto zrugena vyudovacia hodina sa chape ako ,vdas* zruSena a mése byt
nahradena po vzajomnej dohode oboch zmluvnych stran, v dochadzkovom liste sa
oznafuje ako CN (cancelled). Ak podet takto zrusenych vyuéovacich hodin
nepresiahne 30 % z celkového objemu planovanych vyugovacich hodin za zmluvng
obdobie, nebude poskytovatel poZadovat za toto zrugenie Ziadnu finanénu nahradu. Ak
vsak poget zrugenych vyuCovacich hodin presiahne 30 % z celkového objemu
planovanych vyu&ovacich hodin, je poskytovatel opravneny od objednavatafa
pozadovat' sumu rovnajicu sa cene, ktort by inak musel objednavatel podia tejto
zmluvy zaplatit, keby sa vyucovacia hodina uskutoénila,

b) menej ako dvadsat$tyri (24) hodin pred zagatim vyucovacej hodiny sa vyudovacia
hodina chépe ako vyuCovacia hodina zru§ens neskoro. Takto zru$ena vyucovacia
hodina sa nenahrédza a poskytovatel je opravneny od objednavatela pozadovat
zaplatenie sumy rovnajucej sa cene, ktor by inak musel objednévatel podla tejto
zmluvy zaplatit, keby sa vyuCovacia hodina uskutoénila. Takato vyuovacia hodina sa
v dochadzkovom liste oznaduje ako LCN (late cancellation),

Informovat lektora o zrugeni vyufovacej hodiny je povinnostou poskytovatela.
Poskytovate! neposkytuje telefonne &isia lektorov a ani ti nie su povinni poskytnat' ich
posluchaCom ani objednavatelovi.

Vyutovacie hodiny zrusené inak, ako je uvedené vodseku 1. tohto &anku zmiuvy,
nebudu v pripade nezhody povaZované za ,véas" zruens.

Ak poskytovatel nebude schopny z viastnej viny vykonat jazykova vyutbu v riadnom
termine alebo z dévodu vyS$8ej moci, uskutodni i¥ v nahradnom termine, ktory bude
vyhovovat' obom zmiuvnym stranam. Ak sa nebude moZné dohodnlt na nahradnom

Ak sa poskytovatel dostane do omeskania s plinenim predmetu tejto zmluvy tejto alebo
v stvistostt s dohodnutymi terminmi’ zmiuvnymi sftranami, ma objednavatel pravo
uplatnit’ si u poskytovatefa narok na zaplatenie zmluvnej pokuty jednotlive za kazdy
pripad porusenia tejto povinnosti vo vyske 0,02 % z celkovej ceny podia Clanku 4. ods.
1. tejto zmiuvy ato gj opakovane. Narok objednavatela na nahradu Skody zostdva v

plnom rozsahu zachovany.

- Bratislavshé vodarenska spolodnost, a.s.
- PreSovské 48, B26 46 Bratislava 8
= zapisand v Obchodnom registri Okresnéhe sidu Bratislava i,
= oddiel: Sa, vickke & 3080/B
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Clénok 4.
Cena a platobné podmienky

Cena za poskytnutie sludieb je stanovena v nasledovnej vyske:

43,- EUR bez DPH (slovom &tyridsattri eur) / 60 minat individualnej jazykovej vyuéby -
konverzacia so zahraniénym lektorom (native speakromy), obchodna anglictina,

36,- EUR bez DPH (slovom tridsat$est eur) / 60 mint individudinej jazykovej vyucby -
konverzacia v nemeckom jazyku,

33,- EUR bez DPH (slovom tridsattri eur) / 60 minat individualnej jazykovej vyuéby —
véeobecnej anglidtiny {(metddou direct method for english alebo beinej konverzacie).

Celkova cena za poskytnutie slufieb podla tejto zmiuvy nesmie presiahnut’ &iastku vo
vyske 9 364,10 EUR bez DPHK (slovom devattisictristoSestdesiat8tyri eur a desat’ centov).

K cene bude fakturovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Cena zahfita vdetky naklady sdvisiace s vyutbou, okrem Studiiného  a utebného
materialu,

Dohodnuta cena je platna pocas celej doby trvania tejto zmluvy, ak sa zmluvné strany
nedohodnt: inak osobitnym dodatkom k tejto zmiuve.

Poskytovatel vystavi a odosle faktiry objednavatelovi viZdy do pétnastich (15) dni po
ukonceni daného kalendameho mesiaca, za ktory boli sluzby vykonané.

Lehota splatnosti kazdej faktury je tridsat {(30) dni odo dha jej dorutenia do podatelne v
sidie objednavatefa.

KaZda faktira musi splfiat nalezitosti podla zakona € 222/2004 Z. z. o dani z pridane;
hodnoty v zneni neskorSich predpisov vratane rozdelenia predmetu fakturacie na
jednotlivé druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 odsek 1 pismeno f)
tohto zakona ajej prilohu buda tvorit képie dochadzkovych listov a potvrdena kopia
objednavky zaslanej objednavatelom alebo vo fakture bude uvedené gislo objednavky,
pod ktorym ju objednavatel eviduje. V pripade, Ze vystavenad faktira nebude spihaf
potrebneé naleZitosti, je objednavatefl opréavneny vratit ju poskytovatelovi na prepracovanie
alebo doplinenie, £im sa zastavi piynutie lehoty jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zaéne
plynat dilom dorudenia opravene] faktiry do podatelne v sidie objednavatela.

Ak objednavatel neuhradi fakttiru v lehote splatnosti podia odseku 5. tohto Clanku zmiuvy,
poskytovatel je opravneny uplatnit si u objednavatefa narok na Zaplatenie droku z
omeskania vo vySke 0,022 % z diznej Giastky za kazdy defi omes$kania. Poskytovatel sa
zavézuje, Ze Ziadne iné sankcie vodi objednavatelovi v pripade omeskania objednéavatela
podfa predchadzajucej vety tohto odseku zmluvy neuplatni.

Clanok §.
Dévernost informacii a miéanlivost’

Zmluvng strany st povinné zaistit' utajenie ziskanych doévernych informécii spdsobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vyslovne dohodnuté
inak. Tato povinnost plati bez ohladu na ukonéenie platnosti a uCinnosti zmluvy. Zmluvné
strany st povinné zaistit' utajenie dévernych informéacii aj u svojich zamestnancov,

Eratistavska vodarensks spolotnost, a.s,

PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29

zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
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zastupcov, ako aj inych spolupracujicich tretich stran, pokial im takéto informacie boli
poskytnuté.

Za déverné informacie sa povazuju véetky a akékotvek ldaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékolvek iné informécie, bez ohfadu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykaj zmluvy a jej plnenia (najma zmiuva, informacie o pravach a
povinnostiach zmiuvnych stran),

b) ktoré sa tykaju zmiuvnej strany (najmé informécie o iej Cinnosti, S&truktire,
hospodarskych vysledkoch, vetky zmiuvy, finan¢né, Statistické a G&tovneé informacie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a zavézkoch, informécie o
Jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tudie a spravy,
podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajlice sa predmetov chrénenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva) a vetky dal$ie informacie o
zmiuvnej strane,

c) kioré sa tykaju obchodnych partnerov zmiuvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a uéinnymi
na uzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najmé obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, daftové tajomstve, osobné Udaje, utajované skuto&nosti),

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane a/alebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a uginnosti zmiuvy, pokial sa tykaiju jej predmetu alebo obsahu,

f) ktoré st vyslovne zmiuvnou stranou oznatené ako "déverné” alebo inym obdobnym
oznagenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdane, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek
inym spdsobom ziskané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zaklade
alebo v akejkolvek stvislosti so zmluvou mézu byt pouzité vyludne na Udely pinenia
predmetu zmluvy a v stlade s predpismi, kioré upravuji nakladanie s takymito adajmi.
Zmiuvng strany sa zavazuji déverné informacie ako aj vSetky informécie poskyinuté,
odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané
zmluvnymi stranami na zaklade zmluvy udrZiavat v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi¢anlivost a chranit ich pred zneuzitim, pokodenim, znienim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to | po ukondeni platnosti a U&innosti zmluvy. Zmluvna strana nie je
opravnena bez predchédzajliceho pisomného sihlasu druhej zmluvnej strany doverné
informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovaft,
vyzradit' ani pouZit inak ne? na ucely plnenia predmetu zmluvy, a to ani po ukongeni
platnosti a G&innost zmiuvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia afalebo odovzdania
al/alebo oznamenia alalebo spristupnenia odbomym poradcom zmluvnej strany (vratane
pravnych, G&tovnych, danovych a inych poradcov alebo auditorov), ktori st bud viazani
vSeobecnou profesionainou micanlivostou stanovenou alebo uloZzenou platnymi pravnymi
predpismi alebo st povinni zachovavat mi€anlivost na zaklade pisomnej dohody so
zmiuvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavai mi¢anlivost o dévernych informaciach sa

nevztahuje na informécie, ktoré:

a) boli zverejneni uz pred podpisom zmiuvy, ¢o musi byt preukdzatelné na zakiade
poskytnutych podkiadov, ktoré tito skutoénost' dokazujy,

b) sa stant vieobecne a verejne dostupné po podpise zmiuvy z iného dévodu ako z
dbvodu porugenia povinnosti podla zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tdto skuto&nost dokazujd,

¢) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovengj platnymi pravnymi predpismi,
rozhodnutim stdu, prokuratary alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom
v tomto pripade zmluvnd strana, ktora e povinné informacie spristupnit, bezodkiadne

Bratislavskd vodarenska spoloénost, a.s.
Prefovské 48, 826 46 Bratislava 29
zapisang v Obchodnom reoistri Okresného stdu Bratislava I,

oddiel: Sa, viozka & 3080/p
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doruli druhej zmluvngj strane pisomné oznamenie o tejto skutotnosti e&te pred
spristupnenim tychto informécii,

d) boli ziskané zmluvnou siranou od trelej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo
vyvinula a ktord nema Ziadnu povinnost, kfora by obmedzovala ich zverejfiovanie.

Kazdad zmluvnd strana bude zachovavat miganlivost ohfadne dévernej informéacie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a te s rovnakou starostlivostou, s akou zachovava
micanlivost ¢ viastne]j dévernej informacii rovnakej povahy, vidy véak najmenej v rozsahu
primeranom odbornej starostlivosti,. Kazda zmluvnd strana sa zavazuje zabezpedit' s
vyuzitim technickych, organizaénych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia
za Ucelom zamedzenia Gniku, zneuzitia, poskodenia, zniCenia, znehodnotenia, straty
alebo odcudzenia dovernej informacie a je povinna viest déverné informacie oddelene od
dévernych informécii ziskanych od akejkolvek tretej osoby.

Povinnost’ miéanlivosti zmiuvnych stran ohfadne dovernych informacii podla zmiuvy trva
aj po skongeni zmluvy. Téato povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych
siran.

V pripade porusenia povinnosti miganlivosti ohladne dbévernych informacil niektorou
zmluvnou stranou, dotknutd zmluvna strana je oprédvneni domahat sa ochrany podla
ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zakonnika, tym nie je dotknuté prévo poskodenej
zmiuvnej strany na nahradu $kody.

“Osobné udaje” su v zmysle zakona ¢.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov (daje
tykajice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatefnej fyzickej osoby, ktor
mozno identifikovat’ priamo alebo nepriamo, najma na zaklade vieobecne pouZitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikatné &islo,
lokalizalné (daje alebo online identifikétor, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicku identitu, genetickc:
identitu, psychickd identitu, mentalnu identitu, ekonomickd: identitu, kultGmu identitu alebo
socialnu identitu. Pokial jedna zmluvna strana zdiela akékolvek osobné tdaje s druhou
zmluvnou stranou, tato druha zmluvna strana je povinna tieto osobné (idaje spracovat v
stlade s prisiudnymi pravnymi predpismi, vratane Véeobecného nariadenia na ochranu
osobnych udajov (Nariadenie EU 2016/679), zakonmi, nariadeniami, pokynmi a
Standardmi, a to vzdy v ich aktualnom zneni. Zmiuvna strana je povinna zabezpetit, aby
boli vykonané vsetky prislusné preventivne opatrenia na zaistenie bezpe&nosti a
predchadzanie po$kodeniu, strate alebo znideniu osobnych Udajov. Pokial sa osobne
Udaje jednej zmiuvnej strany stand dostupnymi pre neopravnent: osobu alebo ich takato
osoba ziska, druhd zmiuvna strana je povinnd bezodkladne upovedomit dotknuty
zmluvné stranu o danom neopravnenom pristupe a postupovat v su&innosti s dotknutou
zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty
alebo neopravneného pristupu k osobnym Gdajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna
strana povinnd vykonat' vsetky prisiuéné opatrenia na zabezpelenie, aby vietci jgj
zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v stlade s tymto ustanovenim pri
kazdom spracovani osobnych tidajov, ktoré su stéastou zmluvy.

Clanok 6,

VyEgia moc

Ak nastane takd vynimoénad udalost alebo okolnost, ktora objektivne znemoziuje
zmiuvngj strane pinit svoje povinnosti podla zmiuvy a ktoréd je mimo kontroly a vplyvu

Bratislavsitéd vodirenska spolotnost, .5,
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zmiuvnej strany a kiorej sa nemohla zmiuvna strana nijako vwhnut' alebo ju ogvratit
(dalej len ,vyssia moc"}, zmiuvna strana sa nedostane do omeskania s plnenim svojich
zavazkov podia zmluvy za podmienky, Ze si spini svoju povinnost podla {oho élanku
Zmiuvy.

2, Ak nastant okolnosti vyS8ej moci, ktoré zmiuvnej strane brania v pineni povinnosti
podla tejto zmluvy, je zmluvna strana povinna o tejto skutotnosti bez omeégkania, ale
najneskor do Styridsatosem {48) hodin, cboznamit druhd zmluvnd strany.

3. AK pominl okolnosti vy§8ej moci, zmluvna strana j& povinna o tejto skutotnosti bez
cmeskania informovat' drubd zmluvng stranu a pokraCovat' v pineni povinnosti podfa
zmiuvy.

Clanok 7.

Zaveretné ustanovenia

1. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze akakolvek komunikécia v suvislosti s pinenim predmetu
tejto zmiuvy bude prebiehat s nasledovnymi kontaktnymi osobami, pricom ich zmenu je
kazda zmluvna strana povinna oznamif druhej zmluvnej strane pisomne bez zbytoéného
odkiadu:

Za objednavatela: Mgr. Beata Selleova,

Mar. Dominika Miklagova,

Za poskytovatela:  Mgr. Sofia Befusova,

2. Ostatné pravne vztahy, touto zmluvou neupravené, sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a inymi prisludnymi ustanoveniami ostatnych pravnych predpisov platnych a
ucinnych na Gzemi Stovenskej republiky.

3. Zmluva sa uzatvdra na dobu uréitd, odo dda nadobudnutia G&innosti zmluvy do
31.12.2020 alebo do vyéerpania maximalneho finanéného limitu za sluzby podia Clanku
4. odseku 1. zmiuvy, pricom plati, Ze Gcinnost tejto zmiuvy koné&i momentom splnenia
podmienky, kiora nastane skér.

4. Zmluvu mébZe pred uplynutim dohodnute] Iehoty vypovedat kiordkolvek zo zmiuvnych
stran aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a zadina plynut
prvym (1.) kalendarnym ddom nasledujliceho mesiaca po doruteni pisomnej vypovede
druhgj zmluvnegj strane.

8. Zmluva nadoblda platnost’ dfhiom Jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
strén a v pripade, ak ide o zmluvu, ktord je povinne zverejfiovanou zmiuvou v zmysle
ustanoveni § 5a'ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zakonov {zékon o slobode informacil) v zneni neskorsich
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predpisov, zmiuve nadobudne (dinnost dhom nasledujlicim po dni jej zverejnenia pod!
ustanoveni § 47z zakona & 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskoréich

predpisov, inak diiom jef podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmiuvnych stréan.

Tato zmluva je vyhotovena v troch (3) vyholoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia

obdréi objednavatet a jedno (1) vyhotovenie poskytovatel.

7. Obsah tejtc zmluvy je mozné menit' alebo doplfiovat len formou pisomnych dodatkov k
tefto zmluve odsthlasenych oboma zmluvnymi stranami, kioré budd plaine, ak budu

riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami obidvoch zmiuvnych stran.

V pripade, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy vzhlfadom na neskor$iu legislativau
zmenu aiebo z akéhokolvek iného dévodu stane pravne neudinné alebo neplatne,

uvedené nemé za nésledok neplatnost celej zmiuvy.

V Bratislave, diia {1 Jigk ilvil]

Za objednav-taly:
Bratisiavska vodarenska §poloénost a.s.

JUDr. , cier lajos
predseda predstave “stvalgeneralny riaditel,
na zaklade statitu redstavensiva
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V Bratislave, dha 777 - N

Za poskytovatela:
EMPIRE Bratislava s. r. o.

ing. Peter Kolesar
konatel
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